
Глава 14.1: Инцидент с Троллем.

Инцидент с Троллем напомнил Хэппи об эффекте бабочки.

Произошедшие события заставили его остро осознать потенциальные опасности, которые
могут неожиданно возникнуть из-за одного только его существования в волшебном мире. Он
понял, что даже малейшее действие или решение может иметь непредвиденные и далеко
идущие последствия.

Хэппи не мог избавиться от чувства любопытства, когда Дамблдор приказал всем вернуться в
свои комнаты и оставаться на месте в целях безопасности. Он знал, что должен следовать
приказам директора, но ему не терпелось узнать, как будет развиваться ситуация и насколько
глубокими окажутся изменения.

Хэппи направился к месту, где находился Тролль, гадая, что изменилось и кто теперь является
потенциальной его жертвой.

— Хэппи? Куда ты идешь? — спросил Рон, следуя вплотную за ним.

— Это опасно. Мы должны держаться вместе, — добавил Гарри, и на его лице отразилось
беспокойство.

Гермиона, с другой стороны, была более осторожна. 

— Мы должны вернуться в наши комнаты прямо сейчас! — запротестовала она. 

Однако любопытство взяло верх, и она неохотно последовала за остальными к источнику шума.

В ту роковую ночь в коридорах Хогвартса было жутко тихо, словно сам замок затаил дыхание в
предвкушении. Тролльи рыки и ворчание эхом разносились по пустым коридорам, постоянно
напоминая об опасности, таящейся за углом.

Хэппи, Гарри, Рон и Гермиона осторожно продвигались по коридорам, держа палочки
наготове, в поисках источника шума.

— Хэппи, давай вернемся. Мы не должны быть здесь. Мы не можем сражаться с Троллем, —
убеждал Рон, в его голосе звучали нотки страха.

Но для Хэппи ничто из того, что он испытывал, не имело смысла. Все, что он знал о текущем
сюжете, казалось излишним. 



«Неужели я так сильно повлиял на происходящее? Почему мы удаляемся от туалета? Почему
звук идет из башни?»

— Рон, давай пойдем на звук и будем держаться на безопасном расстоянии, — сказал Гарри,
его глаза были устремлены на дорогу впереди, а внутри него поднималось Гриффиндорское
мужество.

Когда четверо друзей осторожно двинулись вперед, их внезапно потряс леденящий кровь крик,
который эхом разнесся по коридорам. 

— Аааааа!

Гермиона вскрикнула, ее рука в испуге поднеслась ко рту.

— Что это было? — потребовал Рон, держа свою палочку наготове.

Гарри знал, что это было. 

— Это человеческий крик, — сказал он, его голос был напряжен от беспокойства. — Кто-то в
беде.

Даже Хэппи, который обычно был невозмутим, почувствовал приступ страха, когда
призрачный звук разнесся по пустым залам. Казалось, темнота сомкнулась вокруг них, и холод
проникал в их кости.

— Мы должны им помочь, — сказала Гермиона, несмотря на страх, ее голос слегка дрожал.

— Но как? — спросил Рон.

Хэппи был единственным, у кого, казалось, был план. 

— Мы пойдем по звуку, — твердо сказал он. — Мы найдем их, а потом решим, как действовать
дальше, с безопасного расстояния.

«Моя удача должна помочь». — подумал Хэппи.

Четверо первокурсников мчались по коридору в сторону башни Когтеврана, их сердца
колотились от адреналина.

Когда они достигли башни, то увидели разрушения, которые произвел Тролль. Двери были
выбиты, а небольшая библиотека была завалена обломками, разбросанными книгами и



сломанной мебелью.

— ВРАААА!

— Там! — воскликнула Гермиона, ее глаза расширились от ужаса.

— Похоже, Когтевранцев застали врасплох, когда они вбегали в свою общую комнату, —
объяснил Хэппи, его голос был мрачен, когда он смотрел на Тролля, который сосредоточился
на двери перед ним.

Застигнутые врасплох, студенты успели лишь частично закрыть дверь, прежде чем Тролль
настиг их. Своей массивной дубиной существо начало выламывать дверь, намереваясь
проникнуть внутрь.

Ситуация была ужасной, и Хэппи, Гарри, Рону и Гермионе нужно было действовать быстро,
если они надеялись спасти студентов Когтеврана.
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